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ΙΣΤΟΡΙΑ Οι απαρχές της ιστοριογραφίας

Η ιστοριογραφία αναπτύχθηκε στην Ιωνία. Όλοι οι ιστοριογράφοι
πριν από τον Ηρόδοτο αποκαλούνται από πολλούς επιστήμονες, μάλλον
περιοριστικά, «λογογράφοι» (ο Ηρόδοτος αποκαλεί τον Εκαταίο
«λογοποιόν»). Με τον όρο αυτό αναφέρονται και στην ιστορία της
αρχαίας λογοτεχνίας.

Πρώτος ιστοριογράφος-λογογράφος θεωρείται ο Εκαταίος ο Μιλήσιος.
Εκαταίος ο Μιλήσιος

Ο Εκαταίος του Ηγησάνδρου γεννήθηκε στη Μίλητο ανάμεσα στο 560
π.Χ. και το 550 π.Χ. Καταγόταν από παλιά αρχοντική οικογένεια.
Είναι βέβαιο ότι στη διάρκεια της Ιωνικής Επανάστασης (499 π.Χ.)
έλαβε ενεργό μέρος στην πολιτική, συμβουλεύοντας τους συμπολίτες
του. Ήταν άνθρωπος πολυταξιδεμένος, όχι όμως τόσο όσο ο Ηρόδοτος,
και πέθανε μάλλον πριν από το 480 π.Χ.

Παραδίδεται πως υπήρξε μαθητής του φιλόσοφου Αναξίμανδρου και
από τις απόψεις του διδασκάλου του ίσως επηρεάστηκε στη σύνταξη
ενός χάρτη (Γης Περίοδος), όπου παρουσίαζε τη Γη επίπεδη, σε μορφή
δίσκου.

Η οικουμένη χωριζόταν από δύο μεγάλες θάλασσες, τη Μεσόγειο και
τη Μαύρη Θάλασσα, και από δύο μεγάλα ποτάμια, το Νείλο και το
∆ούναβη. Πάνω στο χάρτη αποτυπώνονταν πολλές τοποθεσίες, καθώς και
άλλες λεπτομέρειες. Ο χάρτης του Εκαταίου, παρά τις ποικίλες
αυθαιρεσίες και ανακρίβειες, άσκησε μεγάλη επίδραση στους
μεταγενέστερους, ακόμα και μετά την εμφάνιση συστηματικών
χαρτογράφων-γεωγράφων, όπως ο Ερατοσθένης.

Ο Εκαταίος συνόδευσε το χάρτη του με μια εκτεταμένη περιγραφή
της Ευρώπης και της Ασίας (Γης Περιήγησις), η οποία ήταν
διανθισμένη με πλούσιο εθνογραφικό υλικό για τους κατοίκους των
περιοχών που ανέφερε. Πολλές φορές έδειξε να ενδιαφέρεται για
περίεργες λεπτομέρειες αλλά και για παράξενα πράγματα. Μάλιστα η
προτίμησή του στα περίεργα θέματα έκανε μερικά χρόνια αργότερα τον
Ηρόδοτο να τον ψέξει, χωρίς όμως αυτό να τον εμποδίσει να
χρησιμοποιήσει στη συγγραφή του το χάρτη του Μιλήσιου.

Ο Εκαταίος αντιλήφθηκε πως μόνο η παράθεση του μεγάλου πλήθους
των πληροφοριών του με βάση το χρόνο –χρονολογική– θα καθιστούσε το
έργο του περισσότερο χρήσιμο στο αναγνωστικό κοινό. Έτσι, συνέταξε
σε τέσσερα βιβλία τις Γενεαλογίες, ένα έργο στο οποίο συγκέντρωσε
και έβαλε σε τάξη όλες τις τότε γνωστές δοξασίες για τους μυθικούς
ήρωες (αρκετοί επιστήμονες πιστεύουν πως αυτό είναι το παλαιότερο
έργο του). Η χρονολογική παρουσίαση έγινε με βάση τη διαδοχή των
γενεών, υπολογίζοντας τη διάρκεια της κάθε γενιάς σε σαράντα έτη.
Το περιεχόμενο αφορά στις παραδόσεις των ∆αναϊδών, του Ηρακλή και
των επιγόνων του, των Ηρακλειδών, του ∆ευκαλίωνα και των Αργοναυτών
αλλά και στις παραδόσεις της Καρίας και της Λυκίας. Ο Εκαταίος στη
συλλογή και στην παρουσίαση του υλικού του προσπάθησε να αποφύγει
τις υπερβολές, χωρίς όμως να προχωρήσει σε επιστημονική επεξεργασία
του. Ο τόνος είναι κριτικός, οι παραδόσεις είναι γραμμένες σε ύφος
απλό και ζωηρό, ενώ προσπαθεί με ετυμολογίες να αποδείξει τη σχέση
ανάμεσα στο αντικείμενο και το όνομά του. Η επίδρασή του στους
μεταγενέστερους, και ιδιαίτερα στον Ηρόδοτο, υπήρξε μεγάλη.

Έγραψε στην ιωνική διάλεκτο και είναι φανερό από τα αποσπάσματα
που διασώθηκαν πως αγαπούσε ιδιαίτερα την έρευνα που αποσκοπούσε
στην ανακάλυψη νέων πληροφοριών.
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Σκύλαξ ο Καρυανδεύς

Θαλασσοπόρος και γεωγράφος από τα Καρύανδα της Καρίας. Γεννήθηκε
και έδρασε τον 6ο αιώνα π.Χ.. Ανάμεσα στο 519 π.Χ. και το 515 π.Χ.
με εντολή του Μεγάλου Βασιλέα ∆αρείου Α΄ πραγματοποίησε ένα
εξερευνητικό ταξίδι ανάμεσα στον Ινδό ποταμό και την αραβική
χερσόνησο. Όταν επέστρεψε, υπέβαλε στο ∆αρείο μια έκθεση από την
οποία σώθηκαν ελάχιστα αποσπάσματα – τα οποία έλαβαν υπόψη τους ο
Εκαταίος και ο Ηρόδοτος. Ο Σκύλαξ λογάριαζε τις αποστάσεις με βάση
την απόσταση που διανυόταν μέσα σε μία μέρα και έδινε πληροφορίες
για χώρες και λαούς, για τη χλωρίδα και την πανίδα. Ευθυμένης ο
Μασαλιώτης

Θαλασσοπόρος και εξερευνητής του τέλους του 6ου αιώνα π.Χ.
Σύμφωνα με την παράδοση, βγήκε από τις Ηράκλειες Στήλες και
ταξίδεψε κατά μήκος των δυτικών ακτών της Αφρικής. Έφτασε στις
εκβολές ενός ποταμού, μάλλον του Σενεγάλη, που θεώρησε ότι ήταν ο
Νείλος. Έγραψε ένα βιβλίο σχετικά με τον περίπλου, από το οποίο
σώζεται ένα μόνο απόσπασμα. Χάρων ο Πυθοκλέους Λαμψακηνός

Λογογράφος του 5ου αιώνα π.Χ., σύγχρονος και ίσως λίγο νεότερος
από τον Ηρόδοτο. Το έργο του Ώροι Λαμψακηνών είναι μια λογοτεχνική
διασκευή του χρονικού μιας πόλης. Αντίθετα, τα Περσικά (σε δύο
βιβλία) είναι καθαρά ιστορικό σύγγραμμα και έχει ως θέμα την Ιωνική
Επανάσταση και τους Περσικούς Πολέμους, γεγονότα σύγχρονα του
συγγραφέα. Η σχέση του έργου του Χάροντα με αυτό του Ηροδότου είναι
αμφίβολη. Ξάνθος ο Λυδός

Εξελληνισμένος Λυδός ιστορικός του 5ου αιώνα π.Χ. Ήταν σύγχρονος
του Ηροδότου και έγραψε την ιστορία του λαού του, από τις απαρχές
της μέχρι την ήττα του Κροίσου και τον αφανισμό του κράτους του.
Σήμερα σώζεται ένα μόνο απόσπασμα, από το οποίο γίνονται φανερές οι
διαφορές του σε σχέση με το έργο του Ηροδότου. Ακουσίλαος ο
Αργείος

Ιστορικός και μυθογράφος του 5ου αιώνα π.Χ.. Το έργο του
Γενεαλογίαι (σε τρία βιβλία) άρχιζε με το χάος και τη γένεση του
ανθρώπου και τελείωνε με τον Τρωικό Πόλεμο και το νόστο του
Οδυσσέα. Επηρεάστηκε από τον Ησίοδο, ενώ το ύφος του, από τα λίγα
αποσπάσματα που σώζονται, είναι πολύ απλό και η σύνταξή του
αποκλειστικά παρατακτική. Φερεκύδης ο Αθηναίος

Ιστορικός και γενεαλόγος του 5ου αιώνα π.Χ. που έγραψε σε ιωνική
διάλεκτο και ήταν αυστηρότερος και αντικειμενικότερος του
Ακουσίλαου. Ήδη από την αρχαιότητα είχε πάρει το παρωνύμιο «ο
γενεαλόγος» εξαιτίας μιας συλλογής γενεαλογιών σε δέκα βιβλία. Το
έργο του είναι επηρεασμένο από τον Όμηρο και τον Ησίοδο. Το ύφος
του και ο τρόπος που παρουσιάζει το υλικό του θυμίζουν τον Εκαταίο.
Ο Φερεκύδης πραγματεύτηκε με εξαντλητικό τρόπο την αττική
μυθολογία.
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ΑλικαρνασσΧ.;). Η περιοωρική αποικ τη δράση τ
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Περικλή και ίος πολιτικός που κάνετι πέθανε λίπου έκαναν

αι ο Βούλις γεσα στους ΠεΖ΄ 233, «Αλβαροι, σκότωεψαν με τη τον
Ευρύμαχσίων Θηβαίω

ο οποίο οι Αντας στο καθΙστορίης Απόγραφής του.

σσέος ιστορίήτε έργα μεγάτα τε άλλα κα

ζει την έρευνμη μείνουν

ΙΣΤΟΡΙΑ

σό της Μικροχή της Καρίκία, ήταν τόου δεν έχου

Λύξης και τνέστερες πηγς αγώνες τ τυράννου τκά
εξορίστηκταστάθηκε σεψε πάρα ποάκη, τη Μαύμεγάλο χρονπιθυμία του αι
ξεχωριστότρεψε στην π

θηκε την Αθπαράδοση, διαξίας 10 ταλ

με παρότρυς στους Θουει στο έργοίγο μετά το ν οι Σπαρτιάγύρισαν
στηελοποννησίολλά δεν ωφελωσαν μερικο βασιλική σχο μερικά χρων που
μπήκ

Αλεξανδρινοθένα το όνομόδεξιν και ήδ

ίης απόδεξιςάλα τε και θαι δι' ην αιτίη

νά του αυτή γ αμνημόνευ

- ΡΗΤΟΡΙΚΗ

ράς ίας ότε υμε

ου γές της της κε. στη ολύ, όπως φαύρη Θάλασσνικό διάστημ να
γνωρίσει είδε. Μετά πατρίδα του

θήνα, όπου κιάβασε μπρολάντων, ισοδ

υνση του τευρίους της Κο του για 430 π.Χ., ίάτες έπαψε Σπάρτη.
Αλους και τους λήθηκαν πολούς και μετάφραγίδα, αρρόνια αργότεκαν
στις Πλα

ί γραμματικμα μιας από τδη στο προοί

ς ήδε, ως μήωμαστά, τα ν επολέμησα

για να μη λητα τα μεγάλ

- ΑΡΧΑΙΟ ΔΡ

αίνεται από τσα, τη χώραα στην Αίγυπι νέους λαού το 454 π.Χ.υ,
την οποία

και παρέμεινοστά στο αθηδύναμο με 6

λευταίου πήΚάτω Ιταλίαςτην έναρξηίσως το 425τότε η οργλλά πολλά
χ Αθηναίους,λύ, γιατί τη σά, με διαταγρχίζοντας απερα τον
σκότταιές»).

κοί το χώριστις εννέα Μομιό του εξηγ

ήτε τα γενόμεμεν Έλλησι, αν αλλήλοισι.

σμονηθούν μλα και θαυμ

ΡΑΜΑ

το ίδιο α των πτο. ύς και ., έτος όμως

νε για ηναϊκό 60.000

ήγε να ς (444 η του 5 π.Χ. ή του χρόνια όπως στιγμή γή του πό
τον τωσαν

σαν σε ούσες, γεί τον

ενα εξ τα δε

με τον μαστά
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ΣιστορΜασσλεπτοαφήγ 1. Κλ

Πτου ειστορτης ΜΒαβυΜασσ Αρχα23. Πμηνύσ(ομολδελφίδιθύρΚορίν 24.
Τπλώσαπικέμισθώεκβαλδε παδιαχρδη τοπάση εσελθπρύμντοίσι
θάλασλέγουσκευήφυλακκληθέκαι μτους λέγου

M] ΑΡΧΑΙΑ ΕΛ

ρθώματα τωμησαν μεταξ

Σκοπός του δβαρβάρων καΑντίθετα με δοτος, αν κυταίων γενεώΣε
αυτή τηρικού ενδιαφσαγέτες, οι ομέρειες. Μεγησης συνδέε

λειώ

Περιλαμβάνεεναντίον τουρία του ΚύροΜικράς Ασυλώνα,
καθώσαγετών.

αίο κείμενο Περίανδρος δσας· ετυράννλογέουσι δε σίνος
εξενειχθραμβον πρώτνθω.

Τούτον τον Αρσαι ες Ιταλίηνέσθαι. ορμάσώσασθαι πλολόντας έχειν
αραιτεόμενονράσθαί μιν, ωον Αρίονα ες στάντα εν τθείν γαρ ηδοννης
ες μέσην εδωλίοισι δσσαν εωυτόνυσι υπολαβόνή, και απικόμκή έχειν
ουδέντας ιστορέειν ευ πρήσσοεκπλαγέντας υσι, και Αρίον

ΛΛΗΝΙΚΗ ΓΡΑ

ων Ελλήνωνξύ τους.

δηλαδή ήταν αι κυρίως να ό,τι συνέβαι επεκτείνεών. συγγραφή
φέροντος, συχΑιγύπτιοι, οε ανάλογο τεται με τα κο

ι την ιστορίαυ Κύρου και ου και τα έθισίας, ύστεραώς και το

δε ην Κυψέλονευε δε ο Πσφι Λέσβιοι) θέντα επί Τατον ανθρώπω

ρίονα λέγουσν τε και Σικεσθαι μεν νυοίον ανδρών τα χρήματα.ν.
ούκων δηως αν ταφής απορίην πατοίσι εδωλίονήν ει μέλλοιν νέα. τεν
δε διεξελθείν νν ως είχε συνντα εξενείκαμενον απηγέδαμή
μετιέντεσθαι ει τι λέοντα λίποιεν ουκ έχειν έτνος εστί ανάθ

ΑΜΜΑΤΕΙΑ 3

ν και των β

να διαφυλάξ παρουσιάσεαινε με τουεται πάρα π

παρατίθεντχνά με τη μοοι Αιθίοπες, τρόπο παρουοσμοϊστορικά

α του βασιλι την ήττα τοιμα των Περα της Ασίαςθάνατό του

ου παις ούτοΠερίανδρος Κ

εν τω βίω θαίναρον, εόντων των ημείς

σι, τον πολλόελίην, εργασάυν εκ Τάρανν Κορινθίων τον δε συνέη
πείθειν αυ εν γη τύχη, αραιτήσασθαιοισι αείσαι· αιεν ακούσεσθ
ενδύντα τε πνόμον τον όν τη σκευή πάαι επί Ταίναρέεσθαι παν τοτα,
ανακώς δέγοιεν περί Αρ εν Τάραντι, ετι ελεγχομένοθημα χάλκεο

7

βαρβάρων ο

ξει από τη λήει τις αιτίες τυς λογογράφπολύ θεματο

ται πληροφορφή παρεκβ οι Σκύθες υσιάζεται καά γεγονότα τ

ιά των Λυδώου, πληροφορσών, την κας –Μέσης υ στην εκσ

ος ο τω ΘραΚορίνθου· τωώμα μέγιστοτα κιθαρωδός ίδμεν ποιήσ

όν του χρόνουάμενον δε χρντος, πιστεύον. τους δε έντα τούτο
λίσυτόν τούτοισή εκπηδάν εςι, επειδή σφι αείσας δε υπθαι του
αρίστπάσαν την σκόρθιον, τελευάση και τους ρον. αποβάνο γεγονός.
Πδε έχειν τωνΑρίονος. φαμέεπιφανήναι σους αρνέεσθαον ου μέγα επ

ΙΣΤΟΡΙΑ

ούτε, ειδικότ

(Μ

ήθη τις μεγάων μεταξύ τοφους και ταολογικά, περ

φορίες γεωγβάσεων. Πολκαι οι Λίβυαι η ελληνικων Περσικώ

ών Κροίσου, ορίες για τη ατάκτηση τηςΑσίας– με στρατεία ενα

ασυβούλω το ω δη λέγουσον παραστήναόν των τότε εσαντά τε και

υ διατρίβονταρήματα μεγάλοντα δε ουδεν τω πελάσσεσθαι, χρήσι,
αλλά κελες την θάλασσ ούτω δοκέοπεδέκετο εωυτου ανθρώπωκευήν και
λαυτώντος δε μεν αποπλέεντα δε αυτόνΠερίανδρον δν πορθμέων.ένων δε
εκείνσφι τον Αρίοναι. ταύτα μενπί Ταινάρω, ε

- ΡΗΤΟΡΙΚΗ

τερα, τα αίτ

Μετάφραση:

άλες πράξεις ους πολέμωνα γενεαλογιριορίζεται σ

γραφικού, ελλοί λαοί, όπυοι, περιγράφκή χώρα καιών Πολέμων.

τον πόλεμό Λυδία, την ς Ιωνίας και κέντρο τη αντίον των

χρηστήριον σι Κορίνθιοι αι, Αρίονα τοεόντων ουδε ονομάσαντα

α παρά Περιάλα θελήσαι οδαμοίσι μάλλάγεϊ επιβουλήματα μεν
σφεύειν τους πσαν την ταχίοι, περιιδείν αυτόν κατεργάων αοιδού,
ααβόντα την κτου νόμου ειν ες Κόρινθν χωρέειν ες δε υπό απιστ ως δε
άρανων ως είη τενα ώσπερ έχων νυν Κορίνθεπί δελφίνος ε

- ΑΡΧΑΙΟ ΔΡ

τια για τα

Άγγελος Βλ

των Ελλήνων. ικά τους έρστην ιστορία

θνογραφικούπως οι Πέρσφονται με πι στην πορεί

ον Μηθυμναίενός δεύτεροα και διδάξαν

άνδρω επιθυοπίσω ες Κόρλον ή Κορινεύειν τον Αφι προϊέντα,
πορθμέας ή ίστην· απειληαυτόν εν τη άσασθαι. καιαναχωρήσαι
εκιθάρην, στάνρίψαι μιν εθον, τον δε δε Κόρινθον στίης Αρίονα μα
παρείναι ατε σως περί Ιτων εξεπήδησθιοί τε και Λέεπέων άνθρω

ΡΑΜΑ

οποία

λάχος)

ων και

ργα, ο α των

ύ και σες, οι πολλές ία της

ίον επί ον, και ντα εν

υμήσαι ρινθον νθίοισι Αρίονα ψυχήν αυτόν ηθέντα σκευή ι τοίσι εκ
της ντα εν ες την ελφίνα συν τη μεν εν υτούς, ταλίην σε· και έσβιοι
ωπος.
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Μετάφραση 23. Ο Περίανδρος ήταν γιος του Κύψελου, αυτός που είχε
μεταδώσει στο Θρασύβουλο την απάντηση του μαντείου των ∆ελφών. Ήταν
τύραννος της Κορίνθου. Οι Κορίνθιοι λένε, και συμφωνούν μαζί τους
οι Λέσβιοι, ότι την εποχή του Περίανδρου έγινε μεγάλο θαύμα: Ο
Αρίων, που ήταν από τη Μήθυμνα της Μυτιλήνης, έφτασε στο Ταίναρο
πάνω σε δελφίνι. Ο Αρίων ήταν ο καλύτερος κιθαρωδός της εποχής του
και, όσο γνωρίζουμε, είναι ο πρώτος που συνέθεσε διθύραμβο, του
έδωσε το όνομα αυτό και τον απήγγειλε στην Κόρινθο. 24. Λένε ότι ο
Αρίων αυτός, που έμενε τον περισσότερο καιρό στην αυλή του
Περίανδρου, θέλησε να ταξιδέψει στην Ιταλία και τη Σικελία. Εκεί
εργάστηκε, έκαμε πολλά χρήματα και είπε να γυρίσει πίσω στην
Κόρινθο. Έφυγε λοιπόν από τον Τάραντα, αλλά, επειδή δεν είχε
εμπιστοσύνη παρά μόνο στους Κορινθίους, ναύλωσε ένα κορινθιακό
καράβι. Στο ταξίδι όμως οι Κορίνθιοι συνεννοήθηκαν να πετάξουν τον
Αρίωνα στη θάλασσα και να πάρουν τα χρήματά του. Ο Αρίων κατάλαβε
το σκοπό τους και τους ικέτευσε να του χαρίσουν τη ζωή και να τους
δώσει όλα όσα είχε. ∆εν κατόρθωσε να τους πείσει και οι ναύτες τον
διέταξαν ή να αυτοκτονήσει μέσα στο πλοίο και να τον θάψουν αυτοί
όταν φτάσουν στη στεριά, ή να πηδήξει αμέσως στη θάλασσα. Μην
ξέροντας τι να κάνει ο Αρίων τους ζήτησε μια τελευταία χάρη: να
σταθεί στο κατάστρωμα του πλοίου και να τραγουδήσει φορώντας τα
καλύτερά του ρούχα. Όταν θα τελείωνε το τραγούδι, θα αυτοκτονούσε.
Οι ναύτες φυσικά χάρηκαν πολύ που θα άκουγαν τον καλύτερο
τραγουδιστή του κόσμου και συγκεντρώθηκαν στη μέση του πλοίου για
να τον ακούσουν. Ο Αρίων φόρεσε τα καλύτερα ρούχα του, πήρε την
κιθάρα του, τραγούδησε ένα παλιό τραγούδι και όταν τελείωσε, έπεσε
μέσα στη θάλασσα όπως ήταν, με τα ρούχα του. Οι ναύτες συνέχισαν το
ταξίδι τους ως την Κόρινθο. Εκείνον, καθώς λένε, τον πήρε ένα
δελφίνι στη ράχη του και τον μετέφερε στο Ταίναρο. Εκεί βγήκε στη
στεριά και ξεκίνησε για την Κόρινθο με τα ίδια ρούχα. Όταν έφτασε
εκεί, τα διηγήθηκε όλα. Ο Περίανδρος όμως δεν τον πίστεψε και τον
φυλάκισε σε αυστηρή απομόνωση περιμένοντας να έρθει το πλοίο. Όταν
έφτασε, κάλεσε τους ναύτες και τους ρώτησε αν ήξεραν τίποτε για τον
Αρίωνα. Εκείνοι του αποκρίθηκαν ότι τον είχαν δει στην Ιταλία, ότι
ήταν καλά και ότι, όταν έφυγαν, τον άφησαν στον Τάραντα, όπου
εργαζόταν πολύ καλά. Εκείνη τη στιγμή παρουσιάστηκε εμπρός τους ο
Αρίων, ντυμένος όπως ήταν όταν είχε πέσει στη θάλασσα. Οι ναύτες,
έκπληκτοι, δεν μπόρεσαν να αρνηθούν τίποτα. Αυτά διηγούνται και οι
Κορίνθιοι και οι Λέσβιοι και στο Ταίναρο υπάρχει ακόμη ένα μικρό
ανάθημα που παριστάνει έναν άνθρωπο καθισμένο σε δελφίνι.

(Μετάφραση: Άγγελος Βλάχος). 2. Ευτέρπη

Το δεύτερο κεφάλαιο περιλαμβάνει περιγραφές της Αιγύπτου και των
εφευρέσεων που είχαν κάνει οι κάτοικοί της, τη γεωμορφολογία της
χώρας, τη θρησκεία, τα ήθη και τα έθιμα των Αιγυπτίων, τη σχέση του
Ομήρου με τη χώρα και τέλος την ιστορία της σαϊτικής δυναστείας.
Κείμενο από μετάφραση 2. Προτού γίνει βασιλιάς τους ο Ψαμμήτιχος,
οι Αιγύπτιοι θεωρούσαν ότι ήταν ο αρχαιότερος λαός του κόσμου. Όταν
ο Ψαμμήτιχος έγινε βασιλιάς, θέλησε να εξετάσει ποιοι από τους
ανθρώπους είχαν δημιουργηθεί πρώτοι και από τότε και ύστερα οι
Αιγύπτιοι πιστεύουν ότι οι Φρύγες δημιουργήθηκαν πριν από αυτούς
και ότι οι ίδιοι ήταν αρχαιότεροι μετά τους Φρύγες. Όταν ο
Ψαμμήτιχος κατάλαβε ότι δεν μπορούσε να εξακριβώσει ποιοι από τους
ανθρώπους είχαν δημιουργηθεί πρώτοι, σοφίστηκε το εξής: Πήρε στην
τύχη δύο νεογέννητα παιδιά και τα έδωσε σε ένα βοσκό για να τα
μεγαλώσει ανάμεσα στα κοπάδια του, και του έδωσε διαταγή κανείς να
μην πει μπροστά στα παιδιά ούτε λέξη. Έπρεπε ο βοσκός να τα βάλει
σε μια καλύβα ερημική και να τους πηγαίνει πότε πότε κατσίκες, ώστε
να έχουν αρκετό γάλα, και να τα φροντίζει για όλα τα άλλα. Ο
Ψαμμήτιχος τα έκανε αυτά και έδινε αυτές τις διαταγές επειδή ήθελε
να ακούσει τι γλώσσα θα μιλήσουν πρώτη τα παιδιά όταν θα έπαυαν να
βγάζουν φωνές χωρίς νόημα. Αυτό και έγινε. Όταν πέρασαν δύο χρόνια
και ο βοσκός τα φρόντιζε, όπως είχε διαταγή, άνοιξε μια μέρα την
πόρτα της καλύβας και τα δύο παιδιά προχώρησαν προς αυτόν με
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τα χεράκια τους τεντωμένα και φώναζαν «βεκός». Την πρώτη φορά
που τα άκουσε ο βοσκός δεν έδωσε προσοχή, μα καθώς πήγαινε συχνά
και τα φρόντιζε και του έλεγαν συνεχώς την ίδια λέξη, το μήνυσε του
κυρίου του και μετά από διαταγή του του τα πήγε. Όταν ο Ψαμμήτιχος
τα άκουσε ο ίδιος, ζήτησε να μάθει σε ποια γλώσσα υπήρχε η λέξη
«βεκός» και έμαθε ότι οι Φρύγες λένε έτσι το ψωμί. Έτσι, υποχώρησαν
οι Αιγύπτιοι, που σκέφτηκαν τα πράγματα και παραδέχτηκαν ότι οι
Φρύγες ήταν αρχαιότεροί τους. Ότι έτσι έγιναν τα πράγματα το άκουσα
από τους ιερείς του Ηφαίστου στη Μέμφη.

(Μετάφραση: Άγγελος Βλάχος) 3. Θάλεια

Στο τρίτο βιβλίο περιγράφονται η κατάκτηση της Αιγύπτου από τον
Καμβύση, η χώρα των Αιθιόπων, τα εγκλήματα του Καμβύση, η δράση του
τυράννου της Σάμου Πολυκράτη, η έχθρα ανάμεσα στην Κόρινθο από τη
μια πλευρά και τη Σάμο και την Κέρκυρα από την άλλη. Η διήγηση
συνεχίζεται με το θάνατο του Καμβύση και την άνοδο στο θρόνο του
∆αρείου, την παρουσίαση του διοικητικού συστήματος των σατραπειών,
την περιγραφή της Ινδίας, της Αραβίας και της Αιθιοπίας, τα όρια
του δυτικού κόσμου, τη δολοφονία του Πολυκράτη και την απόφαση του
∆αρείου, καθ' υποβολή του Έλληνα γιατρού του ∆ημοκήδη, να
εκστρατεύσει εναντίον των Ελλήνων – προχωρά μάλιστα και στην
κατάκτηση της Σάμου. Επίσης περιγράφονται η επανάσταση και η
καταστροφή της Βαβυλώνας. Κείμενο από μετάφραση 107. Προς το νότο η
τελευταία κατοικημένη χώρα είναι η Αραβία. Εκεί μόνο, από όλες τις
χώρες, βλασταίνει το λιβάνι και η σμύρνα, η κάσια και η κανέλα και
το λάδανο. Εκτός από τη σμύρνα οι Άραβες πολύ δύσκολα μαζεύουν όλα
τα άλλα. Το λιβάνι το μαζεύουν καίγοντας στύρακα, ένα θυμίαμα που
οι Φοίνικες εξάγουν στην Ελλάδα, γιατί τα δέντρα που δίνουν το
λιβάνι τα φυλάνε μικρά φτερωτά φίδια, που έχουν διάφορα χρώματα και
είναι πολλά γύρω από κάθε δέντρο. Αυτά είναι που πάνε στην Αίγυπτο.
Τίποτε άλλο δεν διώχνει τα φίδια μακριά από τα δέντρα αυτά, εκτός
από τον καπνό του στύρακα. 110. Το λιβάνι, λοιπόν, έτσι το μαζεύουν
οι Άραβες. Την κάσια τη μαζεύουν με τον εξής τρόπο. Ντύνονται
ολόκληροι και στο σώμα και στο πρόσωπο με βοδινά και άλλα δέρματα
και μόνο τα μάτια τους αφήνουν ακάλυπτα. Έτσι, πάνε να μαζέψουν την
κάσια. Φυτρώνει σε μια ρηχή λίμνη, και γύρω και μέσα στη λίμνη
υπάρχουν ζώα φτερωτά, που μοιάζουν πολύ με τις νυχτερίδες, και
βγάζουν φριχτές φωνές και είναι πολύ δυνατά. Οι Άραβες προστατεύουν
τα μάτια τους και έτσι μαζεύουν την κάσια. 111. Ο τρόπος με τον
οποίο μαζεύουν την κανέλα είναι ακόμα πιο περίεργος. Πού φυτρώνει
και σε ποια γη βγαίνει δεν ξέρουν. Μερικοί λένε, με κάποια
αληθοφάνεια, ότι φυτρώνει στα μέρη εκείνα που ανατράφηκε ο
∆ιόνυσος. Λένε, λοιπόν, ότι μεγάλα πουλιά μαζεύουν αυτά τα
ξυλαράκια, τα οποία εμείς τα έχουμε μάθει από τους Φοίνικες και τα
ονομάζουμε κανέλα, και τα βάζουν στις φωλιές τους που είναι
καμωμένες από πηλό σε απόκρημνα βουνά, όπου είναι αδύνατον άνθρωπος
να ανεβεί. Οι Άραβες σοφίστηκαν το εξής: Όταν ψοφούν βόδια ή
γαϊδούρια ή άλλα υποζύγια, τα κόβουν κομμάτια, όσο μεγάλα γίνεται,
και τα μεταφέρουν στα μέρη εκείνα και τα τοποθετούν κοντά στις
φωλιές. Ύστερα απομακρύνονται λίγο. Τα πουλιά έρχονται και αρπάζουν
τα κομμάτια τις σάρκες και τα μεταφέρουν στις φωλιές τους. Αλλά
αυτές δεν μπορούν να αντέξουν το βάρος και πέφτουνε στη γη. Τότε οι
Άραβες πηγαίνουν και μαζεύουν την κανέλα. Από εκεί τη στέλνουν και
στις άλλες χώρες. 112. Το λήδανο, που οι Άραβες το λένε λάδανο, το
μαζεύουν με ακόμα πιο περίεργο τρόπο. Ενώ προέρχεται από μέρος που
βρωμάει πολύ, είναι πάρα πολύ εύοσμο. Το βρίσκουν στα γένια του
τράγου, όπου μαζεύεται σαν το ρετσίνι του ξύλου. Χρησιμεύει για
πολλά αρώματα και οι Άραβες το μεταχειρίζονται πάρα πολύ ως
θυμίαμα.

(Μετάφραση: Άγγελος Βλάχος)
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4. Μελπομένη

Στο τέταρτο μέρος περιγράφονται η Σκυθία αλλά και ο κόσμος, η
αποτυχημένη εκστρατεία του ∆αρείου εναντίον των Σκυθών, η ιστορία
της Κυρήνης, ο λαός και τα έθιμα της Λιβύης, η πολιορκία και η
άλωση της Βάρκης. Κείμενο από μετάφραση 110. Για τους Σαυρομάτες
πάλι διηγούνται τα εξής: Όταν οι Έλληνες βρέθηκαν σε πόλεμο με τις
Αμαζόνες (οι Σκύθες τις ονομάζουν Οιόρπατα που μπορεί να
μεταφραστεί στα ελληνικά ανδροκτόνες, «οίορ» στα σκυθικά σημαίνει
«άντρας» και «πατά» σκοτώνω), τότε νίκησαν οι Έλληνες στον
Θερμώδοντα και πήραν μαζί τους σε τρία καράβια όσες Αμαζόνες
μπόρεσαν να αιχμαλωτίσουν. Αυτές, όταν βρέθηκαν στο πέλαγος,
σκότωσαν το πλήρωμα, δεν ήξεραν όμως τι είναι καράβι και δεν
μπορούσαν να χειριστούν ούτε το τιμόνι ούτε τα πανιά ούτε τα
κουπιά. Έτσι, όταν σκότωσαν τα πληρώματα, τις έσπρωχναν τα κύματα
και ο αέρας και έφτασαν στους Κρημνούς της λίμνης Μαιώτιδος. Οι
Κρημνοί είναι χώρα των ελεύθερων Σκυθών. Οι Αμαζόνες αποβιβάστηκαν
εκεί και προχώρησαν να βρουν κατοικημένη περιοχή. Στο δρόμο τους
βρήκαν κοπάδι αλόγων, άρπαξαν τα άλογα, τα καβάλησαν και άρχισαν να
λεηλατούν τη χώρα των Σκυθών. 111. Οι Σκύθες δεν μπορούσαν να
καταλάβουν το γεγονός. ∆εν ήξεραν ούτε τη γλώσσα ούτε τη φορεσιά
ούτε τη φυλή των Αμαζόνων και απορούσαν από πού είχαν έλθει.
Νόμιζαν ότι ήταν άντρες που ήταν όλοι νέοι στην ηλικία και τους
έκαναν επίθεση. Αλλά μετά τη μάχη, όπου νίκησαν οι Σκύθες, από τα
πτώματα κατάλαβαν ότι ήταν γυναίκες. Έκαναν σύσκεψη και αποφάσισαν
να μη σκοτώσουν πια καμιά Αμαζόνα, αλλά να στείλουν σε αυτές τους
νέους Σκύθες, υπολογίζοντας πόσες περίπου ήταν οι Αμαζόνες. Οι
Σκύθες αυτοί θα στρατοπέδευαν κοντά στις Αμαζόνες και θα έκαναν
ακριβώς ό,τι θα έκαναν και εκείνες και, αν τους καταδίωκαν, θα
έφευγαν χωρίς να αντισταθούν και, όταν θα έπαυε η καταδίωξη, θα
πήγαιναν πάλι να στρατοπεδεύσουν κοντά τους. Αυτά αποφάσισαν οι
Σκύθες θέλοντας να αποκτήσουν παιδιά από τις Αμαζόνες. 112. Οι νέοι
Σκύθες έφυγαν και συμμορφώνονταν με τις εντολές αυτές. Οι Αμαζόνες
κατάλαβαν ότι δεν είχαν έρθει με σκοπό να τις πειράξουν και τους
άφησαν ήσυχους. Αυτοί πλησίαζαν κάθε μέρα και περισσότερο το
στρατόπεδό τους στο στρατόπεδο των Αμαζόνων. Οι νέοι Σκύθες δεν
είχαν, άλλωστε, όπως και οι Αμαζόνες, κανένα άλλο εφόδιο εκτός από
τα όπλα τους και τα άλογά τους. Ζούσαν, όπως και εκείνες, από το
κυνήγι και τη λεηλασία. 113. Το μεσημέρι οι Αμαζόνες έκαναν το
εξής: Σκορπίζονταν μια μια ή δύο δύο για τις ανάγκες τους. Όταν οι
Σκύθες το κατάλαβαν, έκαναν και αυτοί το ίδιο. Ένας τους πέτυχε μια
Αμαζόνα μόνη της, την πλησίασε και η Αμαζόνα δεν τον έδιωξε, αλλά
τον άφησε να ενωθεί μαζί της. ∆εν μπορούσε να του μιλήσει (γιατί
δεν ήξεραν ο ένας τη γλώσσα του άλλου), αλλά με νοήματα του έδωσε
να καταλάβει ότι έπρεπε να έρθει στο ίδιο μέρος με ένα σύντροφό του
και ότι αυτή θα έφερνε μια φίλη της. Ο νέος έφυγε και τα διηγήθηκε
όλα στους άλλους. Την επομένη γύρισε στο ίδιο μέρος με ένα φίλο του
και βρήκε την Αμαζόνα να τον περιμένει με μια άλλη. Οι υπόλοιποι,
όταν το έμαθαν, ξεκίνησαν και κατάκτησαν τις υπόλοιπες Αμαζόνες.
114. Αργότερα έκαναν κοινό στρατόπεδο και ο καθένας πήρε για
γυναίκα την Αμαζόνα εκείνη με την οποία είχε ενωθεί την πρώτη φορά.
Οι Σκύθες δεν μπορούσαν να μάθουν τη γλώσσα των Αμαζόνων, ενώ αυτές
έμαθαν τα σκυθικά. Όταν μπόρεσαν να συνεννοηθούν, οι άντρες είπαν
τα εξής στις Αμαζόνες: «Έχομε γονείς και κτήματα. Ας μην
εξακολουθήσουμε λοιπόν να ζούμε έτσι, αλλά ας γυρίσουμε στους
δικούς μας. Σας υποσχόμαστε ότι εκτός από εσάς δεν θα πάρουμε άλλες
γυναίκες». Οι Αμαζόνες αποκρίθηκαν σε αυτά λέγοντας: «∆εν θα
μπορούσαμε να ζήσουμε με τις γυναίκες της Σκυθίας, γιατί δεν έχουμε
τις ίδιες συνήθειες. Εμείς τοξεύουμε, ρίχνουμε το ακόντιο και
ιππεύουμε και δεν έχουμε μάθει γυναικείες δουλειές. Οι γυναίκες σας
δεν κάνουν τίποτε από όσα είπαμε, κάνουν γυναικείες δουλειές και
μένουν μέσα στα αμάξια
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5. Τε

ολοκλ Αρχα91. Τκαι οΑττικπειθαΣιγείοήκε,
μσύμμαμαντηΑθήνπαρεδημέωπερίοεκείνατούτοκοινώ 92.
Οησυχίμετέωάνθρωδη τοκαταστυράνπαραχγνώμ

M] ΑΡΧΑΙΑ ΕΛ

ς να βγαίνουυμε όπως αυίνετε να βρεστερα ελάτε

Οι νέοι Σκύ μέρες πορεώτιδα προς ταστάθηκαν νες Αμαζόνείνουν
στον π

ερψιχόρη

ληρώνεται μ

αίο κείμενο Τότε δε ως ανουδαμώς ετοίκόν ισόρροπαρχέεσθαι έτοου
του εν Ελλμεταπεμψάμεαχοι, συγγινηίοισι άνδρανας, τούτους δώκαμεν
τηνων περιυβρίσοικοι αυτών Βα ποιήσαντεςου είνεκεν τόνώ στόλω
εσαγ

Οι μεν ταύτα έίην ήγον, Κορωρος υπέρ τοωποι, ότε γε ούτό γε
δοκέστησάμενοι πννων άπειροαχράσθε ες τοας αμείνονας

ΛΛΗΝΙΚΗ ΓΡΑ

υν ούτε για υτές. Αν θέείτε τους γον να ζήσουμε

ύθες το δέχτεία από τον βορρά. Ό εκεί. Οι γυνς. Βγαίνουνπόλεμο
και φ

με τις δυσκολ

νέλαβον οι Λίμους εόνταςπον αν τω οιμον· μαθόνλησπόντω εςενοι
και τωννώσκομεν αας ξείνους εό εκ της πατρν πόλιν· ος εσας εξέβαλε,
Βοιωτοί και ς ημάρτομεν,νδε τε Ιππίηνγαγόντες αυτ

έλεγον, των δρίνθιος δε Σωου ουρανού, υμείς ω Λακέει υμίν
είναπαρά σφίσι οι εόντες, κους συμμάχος συμβαλέσθα

ΑΜΜΑΤΕΙΑ 3

κυνήγι ούτε λετε, όμως, νείς σας και πια μαζί, χω

ηκαν αυτό κν Τανάι προΌταν έφτασαναίκες των Σ για κυνήγι φορούν
τα ίδι

λίες που προέ

Λακεδαιμόνιος πείθεσθαι σεωυτών γίνντες δε τούτως ο καταφεύγον
άλλων συμαυτοίσι ημίν όντας ημίν τατρίδος εξηλάεπείτε δι' ημέ δόξαν
δε φ Χαλκιδέες, τ, νυν πειρησόν μετεπεμψάμτόν ες τας Αθ

δε συμμάχωνωκλέης έλεξε και άνθρωπκεδαιμόνιοι ιαι χρηστόν
ώαυτοίσι ούτωκαι φυλάσσους. ει δε αυται η περ νυν»
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για πουθενά να μας έχεπάρτε τους τωριστά από τ

και, αφού πέος ανατολάςαν στην πΣαυρομάτων με το άλογια ρούχα με
τ

Σεεκστραη υποπερσικκατάκττης Ίμβοήθεικαι τηιστορίπόλεωΕρέτρι

έκυψαν κατά

οι τους χρησμσφίσι, νόω λανοιτο, κατεχόων έκαστα μουσι οι
Πεισιμάχων αγγέλ ου ποιήσαα μάλιστα καάσαμεν, και έας ελευθερωφύσας
αυξάντάχα δε τις κόμεθα σφέαςμεθα και υμέήνας αποδώμ

ν το πλήθος οε τάδε: «η δηποι νομόν ενισοκρατίας κώστε τυραννεω
και τοίσι οντες τούτο τού έμπειροι ».

ΙΣΤΟΡΙΑ

ά αλλού. ∆εετε γυναίκες το μερίδιο τητους άλλους»

έρασαν τον ς και τρεις εριοχή, όπο έχουν τον ίδγο, είτε με τους
άντρες τ

(Μ

ε αυτό τοατεία του ∆αοταγή των Θκή αποστοτηση της Λήμβρου, η
επια που ζήτηη Σπάρτη. Οα αυτών των

ων, ενώ περιια βοήθησαά την Ιωνική

μούς και τουςαβόντες ως εόμενον δε υμετεπέμποντοιστρατίδαι.
επλους έλεγόν ασι ορθώς· αι αναδεκομέέπειτα ποιήσωθείς ανέκυψνεται,
ώστε εκαι άλλος εκς άμα υμίν απέας από των πμεν τα και απ

ουκ ενεδέκετοη ο τε ουρανόν θαλάσση έξκαταλύοντες τεύεσθαι τας
πάλλοισι δίζη δεινότατα έατε κατά π

- ΡΗΤΟΡΙΚΗ

εν θα μπορέσ σας και ναης περιουσία».

Τανάι (ποταμέρες πορεου και τώρδιο τρόπο ζωτους άντρεςτους.
Μετάφραση:

ο βιβλίο παρείου εναντΘρακών και ολή στη ήμνου, του πανάσταση
τσαν οι ΊωνεΟ Ηρόδοτος ν δύο σημανιγράφει πώςαν την Ιω
Επανάσταση

ς Αθηναίους ελεύθερον μευπό τυραννίο Ιππίην τον πείτε δε σφι
Ισφι Σπαρτιήεπαερθέντεςένους υποχεισαντες ταύταψε, ημέας
μεεκμεμαθήκασκμαθήσεται απικόμενοι τίσπολίων, ίνα πειλόμεθα».

ο τους λόγουός ένερθε έστξουσι και ιχθτυραννίδας επόλις, αυτοί
ησθε κατιστάεν τη Σπάρπερ ημείς, είχ

- ΑΡΧΑΙΟ ΔΡ

σουμε, λοιπόα φερθείτε δας που σας α

αμό), προχώρεία από τη ρα ακόμα ωής με τις πς τους είτε μ

Άγγελος Βλ

περιγράφονττίον της Ευρ των ΠαιόνΜακεδονίαΕλλησπόντοτης Ιωνίας
ες από την Α συνεχίζει μντικών ελλης η Αθήνα ωνία. Το βη.

ώρων αυξομεν εόν το γένίδος ασθενέ ΠεισιστράτοΙππίης καλεόήται
τάδε: «άς γαρ κιβδήιρίας παρέξεα δήμω αχαεν και τον βασι μάλιστα
μαμαρτών. επεσασθαι· αυτοκοινώ τε λόγ

ς. οι μεν νυν ται της γης καθύες τον πρόες τας πόλις ί πρώτοι
τύράναι· νυν δε ρτη μη γενέχετε αν περί

ΡΑΜΑ

όν, να δίκαια, ανήκει

ρησαν λίμνη ζουν,

πρώτες μόνες,

λάχος)

ται η ρώπης, ων, η α, η ου και και η Αθήνα με την ηνικών και η
βιβλίο

μένους νος το ές και ου από όμενος άνδρες ήλοισι ειν τας αρίστω
ασιλέα μεν οι είτε δε ού γαρ γω και

άλλοι αι η γη ότερον ει γαρ ραννον αυτοί έσθαι, αυτού
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6. Ερ

Στυράνστη ΛΙωνικεναντη δεύΜαρατην α Αρχα 109. (ολίγοτε εγί

M] ΑΡΧΑΙΑ ΕΛ

ρτιάτες, που ουθα: «Σύμμούς, διώξαας και μας εξπολιτεία στονωσε
το κεφάλνισχύονται, εί να το νιώα θα προσπαθα που βρίσκεφαση και με
σα του αφαιρ

Αυτά είπαν οούσαν και μόη γη θα βρεθ και τα ψάρορες πολιτείεο
και πιο σκτείες, τότε εσάλετε και στφυλάγετε με ς
συμμάχουςκαλύτερες συ

ρατώ

Στο έκτο κεφννου της ΜΛάδη, η άλωκής Επανάσττίον της Ελλύτερη,
με μαθώνος (490αποτυχία του

αίο κείμενο

Τοίσι δε Αθους γαρ είναίνοντο και ε

ΛΛΗΝΙΚΗ ΓΡΑ

με κήρυκεςμμαχοι, ομομε από την πξασφάλιζαν τν αχάριστο λλι και
μας έδόπως το έχοώσει όποιος άθήσουμε μαζεται εδώ κακοινή
εκστρρέσαμε».

ι Λακεδαιμόόνο ο Κορίνθθεί μετέωρη ρια στη στερες την ισοκρκληρό
καθεσσείς πρώτοι τους άλλουςόλα τα μέσας σας. Αν τηυμβουλές να

άλαιο ιστοροιλήτου Ιστιαωση της Μιτασης, η πρώλάδας και η
αμεγαλειώδη 0 π.Χ.). Το β Μιλτιάδη σ

θηναίων στρααι στρατιή τη ενίκα η χείρω

ΑΜΜΑΤΕΙΑ 3

ς είχαν καλέολογούμε όπατρίδα τουςτην υπακοή λαό, που, ανδιωξε
εμάς κουν νιώσει οάλλος σφάλλζί με σας να τι σας φωνάξρατεία να
τον

όνιοι, οι άλλοθιος Σωσικλήπάνω από τοριά, όταν εσρατία και
ναστώς. Αν νο να διαλέξετς τυραννία. α τη Σπάρτηην είχατε δοα μας
δώσετε

ούνται η συναίου με τη Χιλήτου και τώτη περσικήαποτυχία
τηκατάληξη τβιβλίο ολοκλτην Πάρο.

ατηγοίσι εγίν Μήδων συμβων των γνω
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Μετ91. πήρααυξάέδειχκατάΑττικισόπτυραπειθακάλεείχανΠεισ

σει και τουςτι κάναμε ς ανθρώπουςτων Αθηναί και απόχτησκαι το
βασιλι γείτονές τολει. Αλλά ατους εκδικηθξαμε και εσν επαναφέρο

οι όμως σύμής είπε τα εξον ουρανό κσείς Λακεδαια επιβάλετε
τομίζετε ότι ετε έναν τύραΑλλά εσείςη για να τηνοκιμάσει, όπωε από
αυτές π

νεργασία τουΧίο, η μάχητο τέλος τηςή εκστρατείας, καθώς κατη
μάχη τουληρώνεται με

νοντο δίχα αβάλλειν) τωνμέων, ενθαύ

ΙΣΤΟΡΙΑ

άφραση Τότε, λοιπαν αυτούς τοάνεται η δύνχναν καμιά δάλαβαν ότι,
κής ήταν ελεαλοί τους, εαννίδα, θααρχικοί. Έτσεσαν από το ν
καταφύγει σίστρατου, Ιπς άλλους συλάθος. Πας με τους οποων. Και
αφοσε την ελευθλιά μας. Τώρους οι Βοιωτφού με τις πθούμε. Και γσάς
από τις πουμε στην Α

μαχοι δεν συξής: «Ο ουρακαι οι άνθρωιμόνιοι ετοιμτυραννίες,
ποείναι σωστό αννο και τότς δεν έχετε ν αποφύγει, ως την είχαμπου
μας δίνετ

(Μ

υ η ς α ι υ ε

αι γνώμαι, των δε και Μιλτύτα, ην γαρ

- ΡΗΤΟΡΙΚΗ

πόν, όταν οους χρησμούναμη των Αδιάθεση να τ αν οι άνθεύθεροι,
γρήενώ, αν ήτανα έμεναν σι, όταν τα Σίγειο του Ε οι Πεισιστρππία.
Όταν έφυμμάχους τοαρακινημένοιοίους είχαμεού τους διώξθερία του
χάρα πήραν τα τοί και οι Χαπράξεις μας για αυτό το λπολιτείες
σα

Αθήνα και να

υμφωνούσανανός θα βρεθωποι θα ζουνμάζεστε να ου από αυτέ να
υπάρχουτε μόνο να δοκιμάσει τενώ θέλετε με δοκιμάσετε σήμερα.
Μετάφραση:

ων μεν ουκ ετιάδεω κελευενδέκατος ψ

- ΑΡΧΑΙΟ ΔΡ

οι Λακεδαιμύς και έβλεπΑθηναίων ποτους υπακούθρωποι αυτοήγορα θα
γίνν υποταγμέναδύνατοι

σκέφτηκαν Ελλησπόντουρατίδες, το γιφτασε ο Ιππίυς, τους είπι από
ψεύτε στενούς δεσξαμε, παραδώάρη σε εμάς, μυαλά τουςαλκιδείς και
εκείνες σφάλόγο καλέσαμας, ώστε με α του αποδώσ

ν. Οι περισσόθεί κάτω απόν με το θαλακαταργήσετεές δεν υπάρχυν
τυραννίεςπροσπαθήσετην τυραννί να την επιβει εμείς, θα ε

Άγγελος Βλ

εώντων συμβυόντων. ως δψηφιδοφόρος

ΡΑΜΑ

μόνιοι παν να ου δεν ύσουν, οί της νονταν νοι σε

και αυτά,

υ όπου ιο του ίας, οι παν τα τικους σμούς ώσαμε όμως ς αέρα όπως
άλαμε, με τον κοινή σουμε

ότεροι τη γη ασσινό ε στις χει πιο ς στις ετε να ία και βάλετε
είχατε

λάχος)

βαλείν δε δίχα ο τω
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κυάμωεποιεΜιλτιποιήσΑριστμεν γαύτη
γενέσημέωσυμβάΑθηνμετεξπάνταελευθυπάρξ 110. της γεκάστσυμβο Μετά
109. μερικήταν ενώ άδιχάσενδέκνα επολέμήταν ΜιλτΑθήνούτε
τώραπάθουαπό ταποφδώσοδιχόνπέσεινικήσΑν δστην αγαθά 110. γνώμότι
έπθέση έρθει(Μετ

M] ΑΡΧΑΙΑ ΕΛ

ω λαχών Αθεύντο τοίσι στιάδης έλεγε σαντα μνημότογείτων λείπγε
υποκύψωσ η πόλις, οίησθαι, και κωςων των στρατάλλειν. ην μεναίων
φρονήξετέροισι εγγεα ες σε νυν τθέρη και πόλξει τοι των εγ

ταύτα λέγωνγνώμης εκεκύτου αυτών εγολήν εποιέετ

άφραση

Οι γνώμες κοί δεν ήθελ μικρός για άλλοι με τονστηκαν, νικοκατος
ψηφοφείναι πολέμμαρχο ίση ψ ο Καλλίμαχιάδης και τονα ή να την ο
Αρμόδιοςα διατρέχουνυν, όταν παρτις ελληνικέςφασίσεις. Είμουμε
μάχη, νοια, που θα ι τέτοια διχοσουμε στη σεχτείς τη γν Ελλάδα. Ανά
που σου απ

Με αυτά ταμη του πολεμπρεπε να δοθ τους στο Μι κανονικά η
άφραση: Άγγ

ΛΛΗΝΙΚΗ ΓΡΑ

θηναίων πολτρατηγοίσι), τάδε: «εν όσυνα λιπέσθπουσι. νυν γασι
τοίσι Μήδοη τε εστί πρώς ες σε τοι τοτηγών εόντωεν νυν μη συήματα
ώστε ενέσθαι, θεώτείνει και εκλις πρώτη τωγώ κατέλεξα

ν ο Μιλτιάδηύρωτο συμβάγίνετο πρυτατο, πριν γε δη

των Αθηναλαν να δώσονα αντιπαραν Μιλτιάδη ήούσε η χειρόφόρος που
εκμαρχος (άλλψήφο με τουχος από τις ου είπε τα εκάνεις ελεύθς και ο
Αρισν το μεγαλύτραδοθούν στς πόλεις. Καμαστε δέκα σοι άλλοι λέ
κλονίσει το οστασία ανάύγκρουση αυνώμη μου, τό πάλι
δεχτείςπαρίθμησα».

λόγια προσμάρχου, αποφθεί μάχη, όταΜιλτιάδη. Ο μέρα της δικγελος
Βλάχο

ΑΜΜΑΤΕΙΑ 3

λεμαρχέειν (τ ην δε τότε πσοι νυν Καθαι ες τον αρ δη εξ ου
εοισι, δέδοκταώτη των Ελληούτων ανήκεων δέκα δίχαυμβάλωμεν, έ
μηδίσαι· ην τα ίσα νεμόκ σέο ήρτηταων εν τη Ελλά αγαθών τα ε

ης προσκτάταάλλειν. μετά ανηίη της ημέ αυτού πρυτα

ίων στρατηγουν μάχη (επαταχθεί στη ήθελαν να δώότερη
γνώμηκλεγόταν απλοτε οι Αθυς στρατηγού Αφίδνες. Πξής: «Από εθερη
πολιτείστογείτων δεντερο κίνδυνοτον Ιππία. Αναι τώρα θα σστρατηγοί
κένε όχι. Αν φρόνημα τωμεσα στους υτή. Αυτά εότε η πατρίδς τη γνώμη
τ.

σεταιρίστηκε φασίστηκε νααν ερχόταν η Μιλτιάδης τκής του
αρχιος)

13

το Παλαιόν πολέμαρχος Καλλίμαχε εστάπαντα ανθεγένοντο Αθηαι τα
πείσοντηνίδων πολίωι των πρηγμάα γίνονται αιέλπομαι τινάην δε
συμβόντων οίοι τεαι. ην γαρ συάδι· ην δε τηεναντία».

αι τον Καλλί δε οι στρατέρης, Μιλτιάανηίη εγένετο

γών διχάζονπειδή ο στρστρατιά τωνώσουν τη μάχη. Τότε ήτανπό τους
Αθηνθηναίοι έδινύς). Τότε ποΠήγε και τονεσένα, Καλλία και να αφν
άφησαν. Γο. Αν υποκύν όμως η πόου πω πώς εκαι οι γνώμε δεν δώσουων
Αθηναίων Αθηναίους, ίναι όλα δικδα σου θα είτων αντιθέτω

ο Μιλτιάδηα πολεμήσου μέρα που είτο δεχόταν, στρατηγίας.

ΙΣΤΟΡΙΑ

γαρ ΑθηναίοΚαλλίμαχος Ατί ή καταδοθρώπων βίονηναίοι ες κίνται
παραδεδοων γενέσθαι.άτων το κύροι γνώμαι, τωά στάσιν μεγάβάλωμεν
πριε ει μεν περιγυ γνώμη τη εην των αποσ

ίμαχον· προστηγοί των η άδη παρεδίδοο.

νταν, γιατί ρατός τους ν Μήδων), χη. Καθώς ν και ένας ναίους για
ναν στον ολέμαρχος ν βρήκε ο λίμαχε, εξαρτφήσεις έτσι μΓιατί από
τότύψουν στουςόλη νικήσει, είναι δυνατά ες μας έχουνμε μάχη, φον
και θα μηδί τότε, αν οι κή σου ευθύνίναι ελεύθερων, τότε θα σ

ης τον Καλλίυν. Μετά οι σίχαν την αρχι αλλά δεν θέ

- ΡΗΤΟΡΙΚΗ

οι ομόψηφονΑφιδναίος· πουλώσαι Αθήν οία ουδέ νδυνον ήκουσομένοι
Ιππίη,. κως ων δηος έχειν, νυνων μεν κελευάλην διασείσειν τι και
σγενέσθαι τη σεμή προσθή, σπευδόντων τ

σγενομένης δ γνώμη έφεροσαν· ο δε δ

τάται ή να υμνήμη δοξαστε που υπάρς Μήδους, εί τότε μπορεί αυτά
και πών διχαστεί καοβάμαι ότι ίσουν. Αν δώ θεοί δεν μενη και από
ερη και θα γίνου συμβούν

ίμαχο και, ότστρατηγοί ποιστρατηγία, πέλησε να δώ

- ΑΡΧΑΙΟ ΔΡ

ν τον πολέμπρος τούτον εήνας ή ελευ Αρμόδιός τσι μέγιστον, κ ην
δε περιγέη ταύτα οία τν έρχομαι φρυόντων των ειν εμπεσούσσαθρόν
Αθησυμβολή. ταύ έστι τοι παττην συμβολη

δε του πολεμρε συμβάλλειδεκόμενος ού

υποδουλώσεισμένη, τέτοιρχουν οι Αθηίναι φανερό ί να γίνει η πώς
εσύ μποραι οι μεν λέθα πέσει μώσουμε μάχηεροληπτήσουεσένα εξαρτώνει
η πρώτη τα ενάντια α

ταν προστέθου είχαν τη γπαραχωρούσώσει μάχη π

ΡΑΜΑ

αρχον ελθών υθέρας τε και και ην ένηται τε εστί άσων. δε ου σαν
τα ναίων ύτα ων τρίς τε ν έλη,

άρχου ιν, ως ύτι κω

ις την ια που ηναίοι τι θα πρώτη είς να ένε να εγάλη η πριν υν,
θα ώνται. πόλη από τα

θηκε η γνώμη σαν τη ροτού
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7. Πο

δόθηκ Κείμ 101. ∆ημάεξής:εσέναευκατμας ασυγκεσυνενερώτηαλήθπως δ
102. οπωσσύντραποτέδε έπαγωνΈλληπαράθα δεσε μάπόσοστα ό 103.
Όάντρεθα ήστο παναμθαρρΑλλάβρίσκπαράΠώς ελεύθείμαστο δικέκανε

M] ΑΡΧΑΙΑ ΕΛ

ολύμνια

κε και η ομώ

μενο από μετ

Όταν επιθεάρατο του Αρ «∆ημάρατεα και από τοταφρόνητες
αντισταθούν;εντρωθούν, ννοηθούν μεησε ο Ξέρξηεια ή να σε δεν θα
άλλαζ

Όταν ο ∆ησδήποτε την ροφος της Εέλεσμα σοφίπακτος εστί, ανίζεται
εναντηνες που κατ μόνο για τοεχτούν μηνύμάχη, ακόμα ι είναι,
γιατίόπλα, θα σε π

Όταν ο Ξέρξες θα αντιπασουν έτοιμοςπεριγράφεις, ετρηθείς με ώ
πως εσύ θά αν εκείνοι κονται κοντά κομπορρημθα μπορούσθεροι και
δενστε χίλιοι πρκό μας σύστε η φύση κ

ΛΛΗΝΙΚΗ ΓΡΑ

ώνυμη μάχη.

τάφραση

ώρησε και ριστίωνος ποε, θέλω τώραους άλλους Έπολιτείες είν;
Όπως νομίζδεν μπορο

εταξύ τους. Θης και ο ∆ημά ευχαριστήσωζαν τα αισθή

ημάρατος τ' αλήθεια, ώσΕλλάδας είναίας και αυσταπό τε σοφίητίον
της φτώτοικούν στουυς Λακεδαιμματά σου ποκαι αν όλοιί όσο λίγοι
κπολεμήσουν.

ξης τα άκουσαραταχθούν σς να αναμετρτότε κατά

διπλάσιους.θα πρέπει να είναι στο αά μου και καμοσύνη. Αλλσαν
χίλιοι ή ν έχουν ένα ος έναν, αν τημα, τότε ααι το μαστί

ΑΜΜΑΤΕΙΑ 3

το στόλο καου τον ακολοα να ρωτήσωΈλληνες με τναι ούτε απόζω
εγώ, ούτεούν να μουΘέλω να μάάρατος αποκω;». Ο Ξέρξματά του για

άκουσε αυτστε να μη με αι πάντα η τηρών νόμωνς κατεργασμώχειας
και αυς δωρικούςμονίους, για νου σημαίνουν οι Έλληνεςκαι αν είναι,.
Τα ίδια θα κ

σε αυτά, γέλασε τόσο στρρηθείς με δέκ τους δικού Αν ο καθέν
αξίζεις για εανάστημα κααυχιούνται τόλά ας δούμε και δέκα χι μόνο
αρχηγυποθέσουμεπό το φόβο ίγιο θα τους
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Στοτην πρΠερσώνυπό τηΞέρξη. συνέχειστρατιάπροήλαΜακεδοέφτασε

αι βγήκε απουθούσε στηω μερικά πράτους οποίουό τις αδύνατε οι
Έλληνεςυ αντιπαρατάθω από το σκρίθηκε: «Βαξης του αποκα τον
∆ημάρα

τά, είπε: «Β πιάσεις αργόφτώχεια, αλν (τη Ελλάδι ένη και
νόμοαποκρούει τ αυτούς τόπνα σου πω πν υποδούλωσς προσχωρού, το
ίδιο μποκάνουν είτε ε

ασε και είπε:ατό; Αλλά γκα άντρες; Ανύς σας νόμνας τους
αξίείκοσι. Και ται στη δύναόσο πολύ, κο κατά πόσο ιλιάδες ή ακγό,
να αντιστ πως είναι πτου άρχοντάς ανάγκαζε,

ΙΣΤΟΡΙΑ

ο έβδομο μέοετοιμασία ν εναντίον ην ηγεσία τ Εξιστορείτια η
πορείάς, η οποία, αασε διαμέσονίας και στην περιο

πό το καράβην εκστρατείάγματα. Είσας μίλησα, όττες. Πες μους
όλοι ούτε οταχθούν καστόμα σου τασιλιά, πώς νκρίθηκε να πατο.

Βασιλιά, επεότερα να σουλλά η χώρα πενίη μεν αου ισχυρού). τη
δουλεία. πους, αλλά δρώτα από όλση της Ελλάδύσαν σε σένορούν να
κάνείναι λιγότερ

: «Τι είναι αυγια πες μου, ν το πολιτικόμους πρέπειίζει όσο
δέκτότε τα λόγιααμη όπως εσοίταξε καλά αυτά που είκόμα και
πενταθούν σε ένέντε χιλιάδεά τους θα ήσαν και λιγό

- ΡΗΤΟΡΙΚΗ

έρος ο Ηρότης τρίτης της Ελλάδατου διαδόχοται η συγκία της
τεραφού πέρασεσου της της Θεσσαοχή των Θε

βι, έστειλε να. Τον κάλεσαι Έλληνας κτι η πατρίδα υ λοιπόν τώροι
λαοί που ζαθώς θα πρτι σκέπτεσαινα σου μιλήσπει την αλήθ

ειδή με διατυ έχω πει ψέ αυτή έχει ιεί κοτε σύντ Με την
αρετΕπαινώ όλοδεν θα σου μλα ότι σε καμδας και θα σνα. Μη ζητήνουν.
Αν τύχροι είτε είναι

υτά που λες, εσύ, αν ήσοό σας σύστηι εσύ, ο βακα στρατιώτεα που
είπες θσύ και οι άλ μήπως τα λόίπες μπορεί νήντα χιλιάδνα τόσο
μεγάς; Αν είχαν έσαν πιο γεννότεροι, να β

- ΑΡΧΑΙΟ ΔΡ

όδοτος περιγεκστρατείας

ας, αυτή τη ου του ∆ακρότηση καιράστιας περε τον Ελλήσπ

Θράκης, αλίας και τερμοπυλών,

να φωνάξουσε και του εκαι ξέρω, κα σου ούτε αρα, οι Έλληνζουν
στη ∆ύσροχωρώ, ανι για αυτό». σω, να σου πθεια και πρό

τάζεις να σοματα, σου λέαποκτήσει ατροφος εστί, τή αυτή η Ελους
εκείνουςμιλήσω για όμιά περίπτωσσε αντιμετωπσεις να μάθχει να είναι
ι περισσότερ

∆ημάρατε; Χουν βασιλιάςμα είναι όπωασιλιάς τουες δικοί μουθα
επαληθεύολλοι Έλληνεόγια σου δεννα είναι αληδες που είναάλο στρατό,
έναν αρχηγόαίοι από ό,τβαδίσουν ενα

ΡΑΜΑ

γράφει ς των φορά ρείου, ι στη ρσικής ποντο,

της τελικά όπου

υν τον ίπε τα αι από πό τις νες θα ση, αν ν δεν Αυτά πω την
σθεσε

ου πω έω ότι αρετή, αρετή λλάδα ς τους όλους, ση δεν πίσουν εις
το χίλιοι οι».

Χίλιοι ς τους, ως μου υς, να υ, τότε ονταν. ες που ν είναι
ηθινά. ι όλοι αφού ό κατά ι τους αντίον
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περισπιστεεμάς αν θέμιλάς

Και οπολεμαλλά φοβοτο ίδιθέση τότε πράγ 105. αλλά

8. Ου

άλογαόχι μψωμίπάντοπου, τρεις

M] ΑΡΧΑΙΑ ΕΛ

σσότερων. Αεύω πως και υπάρχουν άνέλουν, μπορος έτσι».

οι Λακεδαιμμούν όλοι μ όχι απόλυταούνται εσένα ιο πράγμα, ν τους
και ή θα σιωπήσωματα όπως τ

Αυτά αποκρ τον έδιωξε μ

υρανία

α, ο άλλος βόνο ο λαός, ί του σπιτιούοτε διπλάσιοόταν το άκο
υποτακτικο

ΛΛΗΝΙΚΗ ΓΡΑ

Αλλά, αν είνα ίσοι με ίσουντρες, όπως ούν να πολεμ

104ήξεΑλόλαποιεξοκαιδέχφυτουμε ήθετουάντ

όνιοι, όταν μαζί, υπερέχοα. Γιατί έχου οι υπήκοοί να μην υποχωνα
νικήσουνω από εδώ α επιθυμείς,

ρίθηκε ο ∆ημμε καλό τρόπ

κνΞΜ Κ 1εΤτΑΛ

βόδια και ο ν μα και οι βαύ. Κάθε φορο. Επειδή αυουσε, σκέφτηύς
του και τ

ΑΜΜΑΤΕΙΑ 3

αι ελεύθεροι, υς δύσκολα οτους λες, λίγμήσουν ο κα

4. Σε αυτά αερα πως λέγλλά με ανάγκα όσα έπρεπια είναι απένουσία
μου και με έκανανχτηκε κοντάσικό ένας άυ προσφέρετ δέκα ούτε ελα.
Αλλά, ευ αγώνα, τότρες αυτούς μάχονται έναουν από όλουν τυραννικό
σου. Φέροντωρούν στη μν ή να πεθάνκαι ύστερα. βασιλιά μου

μάρατος και πο.

Στο όγδκατέστρεψε ναυμαχία τουΞέρξη και Μαρδόνιο στ Κείμενο από
137. Του Αλεκείνος που Τρεις αδελφτου ΤημένουΑπό εκεί έφΛεβαία.
Εκενεότερός τουασιλιάδες ήσά όμως που υτό το πράγμηκε ευθύς πτους
διέταξε
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τίποτε τέτοιοι Έλληνες θγοι βέβαια. Έαθένας με τρ

αποκρίθηκε ογοντάς σου κασες να σουπε να πω για ναντί τους ται
τα προνόμν ένα φυγάδά του και μοάνθρωπος μεται. Αντίθεταμε δύο να
εάν ήταν ανάτε με ευχαρ που λες ότι ας προς ένανους τους άλλό νόμο
που τται όπως ο νμάχη, όσος κνουν. Αν τα . Τώρα μίληυ».

ο Ξέρξης το

δοο μέρος μεγάλο μέυ Αρτεμισίοη οπισθοχώτη Θεσσαλία

ό μετάφραση

λέξανδρου αυ έγινε ηγεμόοί, ο Γαυάνηυ, έφυγαν απτασαν στην εί
εργάζονταυς, ο Περδίκσαν φτωχοί κ έψηνε το ψμα γινόταν ππως ήταν ση
να φύγουν

ΙΣΤΟΡΙΑ

ιο δεν θα κάνα πολεμούσαΈχω μερικούςεις Έλληνες.

ο ∆ημάρατοςτην αλήθειαυ πω ολοκάθ τους Σπαρτιτα αισθήματάμιά
μου, με δα, δίχως παου έδωσε πεε σωφροσύνηα τη δέχεται. πολεμήσω,
άγκη ή εάν ήρίστηση θα π ο καθένας τν, δεν υστερλους ανθρώπτον
φοβούντνόμος το διακαι αν είναι ο λόγια μου αησα επειδή

ο έριξε στο γ

(Μ

περιγράφονέρος από του, η ναυμαχώρηση της α.

η

υτού έβδομοόνας των Μαης, ο Αέροποπό το Άργος άνω Μακεδαν με
μισθό κκας, φύλαγεκαι η ίδια η γωμί του νεόπάντα, η γυνμάδι με
σοβαπό τη γη τ

- ΡΗΤΟΡΙΚΗ

νουν. Εγώ όμαν με μόνους Πέρσες κον. ∆εν τους ξέ

ς: «Βασιλιά μα δεν θα σουθαρα την αλήιάτες, παρόλοά μου. Με
σέδιωξαν απόατρίδα και οεριουσία καιη να αρνηθε Όσο για μένούτε και
ναήταν πολύ σππολεμούσα μτους αξίζει γρούν από κανπους. Είναι βται
πολύ περατάζει και τοο εχθρός, αλαυτά σου φαμε ανάγκασ

γέλιο και δε

Μετάφραση:

νται η θαλτο ναυτικό χία της Σαλαπερσικής σ

ς πρόγονος ήακεδόνων μεος και ο Περ και κατέφυγδονία και πήγ στο
βασιλιάε μικρά ζώα.γυναίκα του τερου, του Πναίκα το είπεβαρές
συνέπετου. Εκείνοι

- ΑΡΧΑΙΟ ΔΡ

μως, τουλάχς τους Πέρσνταροφόρουέρεις και για

μου, από τηνυ ήμουν αρεήθεια και σουο που ξέρειςστέρησαν από την
πατρίδο πατέρας σι σπίτι. ∆ενεί μια εύνοιανα δεν μπορώα
μονομαχήσπουδαίος ο σμε έναν απόγια τρεις Έλλνέναν, αλλά,βέβαια
ελεύισσότερο απους διατάζει λλά να μένουαίνονται φλυσες. Ας
γίνο

εν θύμωσε δι

Άγγελος Βλ

ασσοταραχήτων Περσώμίνας, η φυγστρατιάς υπ

ήταν ο Περδίε τον εξής τρδίκκας, απόγαν στην Ιλλγαν στην ποά. Ο
ένας φ. Τον παλιό βασιλιά έψηΠερδίκκα, γιε στον άνδραειες.
Κάλεσεαποκρίθηκα

ΡΑΜΑ

ιστον, σες. Σε ς που, α αυτό

ν αρχή εστός. υ είπα ς καλά πό την α μου ου με είναι α που ώ
ούτε σω θα κοπός ό τους ληνες. , όταν θεροι, πό ό,τι πάντα υν στη
υαρίες, ουν τα

ιόλου,

λάχος)

ή που ών, η γή του πό το

ίκκας, τρόπο: όγονοι λυρία. λιτεία ύλαγε

καιρό ηνε το ινόταν α της, ε τους αν πως


	
[ RAM

είχανμισθοήλιοςΓαυάνα έχχάμωπως μ 138. αυτό έδωσΤότε,στην
αδελφμπόρκαι κπου οτρία α

9. Κα

ΣΠλατερωτιτην κΠέρσ Κείμ 71. ΑπεζικδιακρΤεγεάγενναδώσωπαράτο
νίαυτόςπεριφΦιλοκσυζηταναγνότι σΠοσεήταν μόνο

Έ

για πστιγμαντεπ

M] ΑΡΧΑΙΑ ΕΛ

ν δικαίωμα νούς ο βασιλις μέσα στο σάνης και ο Αέχει μαχαίρι, εω
τον κύκλο πμαζεύει ήλιο

Και εκείνοι που έκανε οσε. , όταν ο βασ περιοχή ένφών. Όταν εσαν
να τον κατοίκησαν κονομάζεται Βαδέλφια κατ

αλλιόπη

Στο τελευταταιών και τη ική ζωή τουκατάληψη τηση Αρταϋκτη

μενο από μετ

Από τη μερικό και το ιπρίθηκε ο Μάτες και οαιότεροι ήταω ότι οι
τρει το ότι οι Λακησαν. Κατάς είχε σωθφρονούσαν κκύων και οτούσαν
ποιονώρισαν πωςσαν λυσσασμειδώνιος δεν ο καλύτερο ο Αριστόδη

Έτσι, το έργοπρώτη φορά μή που οι πίθεση.

ΛΛΗΝΙΚΗ ΓΡΑ

να πάρουν τιάς, ίσως να σπίτι. «Αυτόνέροπος έμεινείπε: «∆εχόμπου
έκανε ο από κάτω μ

ι μεν έφυγανο μικρός κα

ιλιάς τα άκοας ποταμός τον διάβηκα διαβούν οι ικοντά
στουςΒέρμιο… όταέκτησαν και

ίο μέρος ο ναυμαχία τη Ξέρξη στις ης Σηστού απη.

τάφραση

ιά των βαρβππικό των Σ

Μαρδόνιος. Αοι Αθηναίοιαν οι Λακεδαις νίκησαν τοακεδαιμόνιοιά τη
γνώμη θεί από τουκαι τον απέφο Αμομφάρεος ήταν ο κας ο Αριστόδμένος
προχώ επεδίωκε νας. Όλοι αυτομος, επειδή ή

ο που άρχισε να εξουσιάελληνικές δ

ΑΜΜΑΤΕΙΑ 3

τους μισθούς τον παρέσυν σας δίνω γναν άναυδοι μαστε, βασιλ
ήλιος μέσα έσα στην πο

ν. Αλλά κάπαι με πόση σ

ουσε, θύμωσε στον οποίοαν τα τρία ιππείς. Τα τρς κήπους πουαν
κατέκτησ την υπόλοιπ

ο Ηρόδοτοςης Μυκάλης. Σάρδε





					
LOAD MORE                                    

            


            
                
                

                

                
                
                                

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            Η   ΣΥΝΘΕΣΗ  ΤΟΥ  ΒΙΒΛΙΟΥ   ΤΟΥ  ΗΣΑΪΑ

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            Οι θέσεις του ΣΦΕΕ - sfee.gr · Η συμβολή του κλάδου φαρμάκων στην Εθνική Οικονομία Η συνολική συμβολή του

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            η γνωσιολογια του ΙΣΑΑΚ του συρου

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            Η ΖΑΚΥΝΘΟΣ ΚΑΙ ΤΟ 1821 - sch.gr6dim-zakynth.zak.sch.gr/1821.pdf · Η επανάσταση του 1821 και η Ζάκυνθος Η Επανάσταση του 1821

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            Η ΘΕΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ I THIA LITOURYIA TOU ΑΓΙΟΥ ......Η ΘΕΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΙΩΑΝΝΟΥ ΤΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ ΔΙΑΚΟΝΟΣ

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            ÌåôÜöñáóçαπότασουηδικάΤΟ ΚΟΡΙΤΣΙ ΜΕ ΤΟ ΤΑΤΟΥΑΖ * Η Γιορτή του Καλοκαιριού (ακριβέστερα, η Γιορτή του

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΦΙΛΕΛΕΥΘΕΡΙΣΜΟΥ. Η έννοια του φυσικού δικαίου στη φιλοσοφία του Σπινόζα

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            Η προσωπικότητα & η φιλοσοφία του Αριστοτέλη μέσα από το έργο του

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            Η ΘΕΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΙΩΑΝΝΟΥ ΤΟΥ ... Liturgia...Sussidi liturgici Η ΘΕΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΙΩΑΝΝΟΥ ΤΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            
                                                        

                        
                        
                            Η ΠΑΡΙΣΙΝΗ ΚΟΜΜΟΥΝΑ ΤΟΥ 1871 ΚΑΙ Η ΙΔΕΑ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ - Μ.Μπακούνιν

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η Επανάσταση του 1821 και η επαρχία Σφακίωνensfakia.gr/docs/than_polaki_daskaloy_istorikoy_i_epanastasi_toy_18… · 1 Η Επανάσταση του

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η Εικόνα του Πλασματικού &  Η Πλασματικότητα του Εικονικού | Δύο Παράλληλες Ιστορίες

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Χο τσι μινχ eκλεκτά έργα, η διαθηκη του, η βιογραφία του

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η Ταυτότητα του αλλοδαπού μαθητή- Η περίπτωση του δημου Χίου (διπλωματική εργασία)

                            Education
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            ΟΔΗΓΙΕΣ · 2020-07-20 · του εξωτερικού, η απόσπαση του γονέα και επομένως η κατοικία και διαμονή του, πρέπει

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η ιστορία και η εξέλιξη του τηλεφώνου

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            ERGΑΣIΑ HΥGEIA 09.02.2018.pdf · κινδυνεύει η ζωή του ή η σωματική του ακεραιότητα και η περίοδος ... καλλιεργούμε

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            1. Η έννοια του χώρουtsoubeli/Special...1. Η έννοια του χώρου Η Ειδική Θεωρία η η είναι µια φυσική θεωρία, µε η

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Περιβαλλοντική Επιστή η - NTUA...• Η αύξηση του πληθυσμού (~9 δισ. Το 2050) • Η βελτίωση του βιοτικού επιπέδου

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            η διάσπαση του κράτους του μεγάλου αλεξάνδρου

                            Education
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η έκφραση και η αντίληψη του χώρου_η περίπτωση του ονείρου"

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η μυθολογία του Ήλιου και η λατρεία του

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η προπαίδεια του 1 - schools.ac.cydim-parekklisia-lem.schools.ac.cy/data/uploads/...Η προπαίδεια του 5 . 4 . 5 Η προπαίδεια του 10 . 6 Επανάληψη

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η ΓΝΩΣΙΟΛΟΓΙΑ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΙΣΑΑΚ ΤΟΥ ΣΥΡΟΥ

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η Ιδέα του Κομμουνισμού και διανόησης – Η περίπτωση του ... · Η Ιδέα του Κομμουνισμού και η «πτώχευση»

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η ιστορία του πύργου του Δροσίνη

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η Εποχή του Ορθολογισμού και του Φιλελευθερισμού

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Η λέπτυνση του στρώματος του όζοντος στην Ατμόσφαιρα και ... · Η ‘τρύπα’ του Όζοντος – τι δεν είναι

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            Βίλχελμ Ράιχ :Η ανάλυση του χαρακτήρα 2:  Η θεωρία της διαμόρφωσης του χαρακτήρα

                            Documents
                        

                    

                                    
                        
                            
                                                            

                                                        

                        
                        
                            η βιοποικιλοτητα του κορινθιακου κολπου και η μοναδικοτητα των δελφινιων του

                            Education
                        

                    

                                            

        

    


















    
        
            	About us
	Contact us
	Term
	DMCA
	Privacy Policy


            	English
	Français
	Español
	Deutsch



            
                

				STARTUP - SHARE TO SUCCESS

									
							


					

				            

        

    














	



